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EPIDIGMATIC MEANS FOR MODELLING A STRUCTURE OF THE NEW TESTAMENT'S
SPHERE OF CONCEPTS

Larysa Shevchenko
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Abstract

Background: Among many problems of text's concepts functioning, studies aimed at clarifying the specificity
of their verbalization, which help to understand the mechanisms of language modeling of a text's sphere of concepts, to
reveal usage patterns of involved textual units, are relevant.

Purpose: To study the explication of concepts of the New Testament through th epidigmatic means, which
together with other conceptbuilding components (morphology derivation and general, contextual, conditional
synonymy) form systemic organization of the New Testament's concepts and its sphere of concepts as their main
structurebuilding feature.

Results: A common means of creating conceptual fields in the text of the New Testament are the epidigmatic
means that model a significant part of the conceptual space of the analyzed concepts. Due to the common semantic
components in the structure of words meanings, involved in the concepts creating, a constant area is formed, that is a
basis for the modeling of the New Testament's sphere of concepts.

Discussion: Epidigmatic means are among most important factors that form sphere of concepts of the New
Testament. The study of such means allowed to describe one of the language parameters of the sphere of concepts of the
New Testament. The prospect of the research is its modeling using the description of all the typical linguistic means of
concepts building.

Keywords: New Testament, language means of concepts expressing, modeling of the sphere of concepts,
epidigmatic means.
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KJIIOUOBMH 3HAK SIK BINIMBOBUI CTPUKEHb CTPYKTYPH JIHI'BOCEMIOTUYHOI'O
KOJY PEKJIAMHOI KOMYHIKAIIIi: TIPOBJEMMY ITEHTU®IKAIIII

Cmammio npucesiueno npooaemi GUOKPEeMAeHHS KIOYOB8UX 3HAKIE V CMPYKMYpi JNIH280CEMIOMUYHUX KOOI8
PEKNAMHOT KOMYHIKayii. V 36 83Ky 3 YuM GUCBIMIEHO 3MICH NOHAMMSA «IH280CEMIOMUYHUL KOOY MA «KIOYOBUL 3HAKY,
a maxoc po3pooOaeHo cxemy 8UOKPEMIeHHA KII0Y08UX 3HAKIB 3 YPAXYBAHHAM IXHbOI 8NIUB0B0I aKmMueHocmi, 0i€gicmy
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AKOI NPOINIOCMPOBAHO HA NPUKIAOT KOMYHIKAMUBHUX IIH280CEMIOMUYHUX KOOI8, 3A0IAHUX 8 YKPAIHCLKIll KOMepYilHill
menepexnami.

Kuouosi cnosa: pexnamna KomyHiKayis, JNHe60CEMIOMUYHULL KOO, KIIOYOBUU 3HAK, AOPecanm, Cy2ecmis,
MAHINYAAYyis.

CrorozHi B IIapHHi CBITOBOT TyMaHITapUCTUKU TBEPIDKEHHS PO Te, 0 peKIaMHa KOMYHIKallis Bi3HAYa€ThCS
«OpIEHTOBAHICTIO HA MAacOBOI'O aJpecara, MaKCUMalbHOK IH(POPMALIHHOW aCOIIHOBAHICTIO JO CYCHiJIBHO-
E€KOHOMIYHOTO OyTTS COLiyMy Ta KOPESTUBHICTIO ()YHKIIOHATBHUX MPIOPUTETIB, Y MEXKAX AKX IEPEBaKae BIUIMBOBA
(BONMIOHTATHBHA, BOKATHBHA, PETy/SITHBHA, CYyreCTHBHA) JOMiHaHTa crekrpansHoi mii» (Kovalevska, “Metamodel
linhvistychnoyi suhestyvnosti politychnykh reklamnykh slohaniv” 99), cramo akciomatnuuuM, y 3B’SI3KY i3 9dM y
SOepHi 30HI MOJEPHOI AWCKYCIHHOI TMIaT(OpMH ONWHWIOCA THTAHHA MOJICIIOBAHHS BIUIMBOBHX PEKIAMHHUX
KOHTEKCTiB. BinTak y BITYM3HSHIN JTIHTBICTHYHIHM MapagurMi BeJIUKOi Bard HAOYIIH JOCIIKCHHS MOBHHX CYT€CTOTCHIB
pexmamu (muB. auceprarii B. 3ipku, T. Kosamescpkoi, a Takox I. bormanosoi, 1. ['opomenskoi, A. KopameBcpkoi,
JI. Inpaumbkoi, H. Kyty3u, O. Onekciok, O. Onentok, C. Pomaniok, A. Ceran, 0. CrankeBuu). [IpoTe, ik 10BOIUTH
T. KoBajeBcbKka, MAKCUMaIbHO €()EKTUBHO BIUINB «BHSBISIETHCS B CUHTE31 BepOaJbHUX 1 HEBepOAIbHUX KOMIIOHEHTIB
SK aKTyali3aTOpiB BiJMOBIAHOTO MCHXOJOTiYHOTO 1 Hepodizionoriunoro cyberpary» (Kovalevska, “Aktualni
napryamy doslidzhennya verbalnoyi suhestiyi” 323), uepe3 110 BuH#Kae moTpeba B CTYAiIOBaHHI HE JIMIIIE JIIHTBAILHHX,
a W CeHcuOLTI3aTOpiB PEKJIAMHOrO BIUIMBY, IO MAIOTh IHIIWNA CEMIOTHYHHH CTaTyC, 3yMOBIIIOIOYH HEOOXIIHICThH
3aITydeHHS IHCTPYMEHTAPIIO JIIHTBOCEMIOTHKH JJIs1 KOMIDIEKCHOT HAyKOBOI 00’ €KTHBAIIii OKPECICHOI MpoOIeMu.

I3 mo3utIiii TIHrBOCEMIOTHKH, KOMYHIKAIlisl € «IIPOIIECOM, Y SIKOMY YYaCHHKH OrepyroTh kogamm» (Andreychuk
10), mo pemnpe3eHTYIOTh «CHCTEMY 3HaKiB (CHMBOJIB), 32 IOMOMOIOI0 SIKHX TEKCT INEPENAETHCS, CIPUAMAeThes 1
30epiraerscsi» (Petrushova 81), ToMy IiTKOM JIOTiYHO BBa)KATH KOHCTHTYEHTAMH JIHIBOCEMIOTHYHOI apXiTEKTOHIKH
MPOAYKTIB peKIaMHOI KOMYHIKamii 3Haku Ta Komu. L[ro Te3y miATBepIKYIOTh poOOTH 3apyOiKHHX TOCTITHHUKIB:
P. bapra, V. Exo, €. €minoi, O. Kapa-Myp3u, X. KapranmkueBa, B. CremanoBa, a TakoXX YKpaiHCBKHUX YUEHHX
B. 3Bapuu, H. 3paxeBcbkoi, JI. Degoperko. OCOOIMBOCTI JIHIBOCEMIOTHYHHMX 3HAKIB PEKIAMHHX IOBIJOMJICHH 3
ypaxyBaHHSM iXHbOI CYI€CTHBHOI MOTY)KHOCTI BXKE€ CIIOpaJUyHO BHBUEHO Ha Marepianax aHrio- (FO. Konowerp,
T. Kpyreko H. Jluca), nimenpko- (T.Besyrma) Ta pociiicckomoBroi (H. [Tapmyk) pekiaamu. CryaitoBaHHS K
JIHIBOCEMIOTUYHHMX 3HAKIB 1 KOJIB YKPaiHCHKOTO PEKIaMHOTO IPOCTOPY € JIaKyHapHHM CErMEHTOM HayKOBOI
npoOJeMaTHKH, X0Y y I[bOMY ACIEKTI B HAIIMX MOMEPEIHIX CTATTSIX YaCTKOBO JOCIIKEHO JIHIBOCEMIOTHYHI KOIU
YKpaiHChKOI KOMEpIIiiiHOi Teiepeknamu (muB., Hamp., (Shcherbak)). Kpim 1poro, y Kopiyci JiHTBICTHYHHX Mpailb
(hikcyeMo BIACYTHICTH CHpOO BHOKPEMJICHHS B CTPYKTYpi IIHTBOCEMIOTHYHHX KOIIB, Hacammepex YKpalHCHKOT
KOMEpIIIIHOT TelepekiaMu, BepOaTbHUX | HeBepOAIBHUX EIEMEHTIB SK KIIOYOBHX 3HAKIB IOMPH BAXKIHUBICTH INi€l
JIOCJIITHUIIBKOT orepanii Ui BCTaHOBJICHHS MaKCHMalbHO €(QEKTUBHHX T'€HEPATOPIiB BIUIMBOBOI I'€HE3M KOIOBHX
yTBOpeHb. HaBeneHe BI3HaUae 3arajibHy CKEpOBaHICTh IPOIIOHOBAHOT PO3BIKH Ta ii aKTyalIbHICTb.

Mertoro pobotr € po3poOKa CXeMH BHOKPEMIICHHS KJIFOUOBHX 3HAKIB Y CTPYKTYpi JIHIBOCEMIOTHYHUX KOJIB,
3aJiTHUX Yy KOHTEHTI yKpaiHChKOi KoMepIiiHoi Tenepexnamu. [loctaBneHa MeTa yHEOOXiIHIOE BHUPIIICHHS TaKHX
3aBJjaHb: 1) 3anpONOHYBAaTH aBTOPChKE PO3YMIHHS 3MICTY HOHSTTS «JIIHTBOCEMIOTHYHHI Koa»; 2) chopmyioBaTu
BU3HAYCHHS TEPMIHOJIOTTYHOT ONMHHUII «KIIIOUYOBHH 3HAK»; 3) PO3pOOMTH CXeMy BHOKPEMIICHHS KIIIOUYOBHMX 3HAKIB y
CTPYKTYpi JIIHIBOCEMIOTHYHHMX KOMIB yKpailHChKOI KOMEpLIHHOI TenepekjaMu Ta MpouToCTpyBaTH ii Ji€BicTh (Ha
KOHKPETHHUX TMPHUKIAIax).

O0’ekTOM JOCHI/DKEHHSI 00paHO JIHIBOCEMIOTHMYHI KOAM YKpaiHChbKOi KOMEpLIiHHOI Telepeknamu, a
MPEeZIMETOM — KJIFOUOBI 3HAKH SIK BITMBOBI CTPMIKHI iIXHBOI CTPYKTYpH.

JlxkepenbHOIO 0a3010 poOOTH MOCHy)XWJIa BiJeoTeka, M0 MIicTUTh NoHax 850 ponmkiB yKpaiHCHKOT
KOMepLiitHOI TenepekyiaMH, chOpMOBaHA LUIIXOM IXHBOI CYIUIBHOT BHOIpKM 3 edipiB LEHTpalbHUX TeJIEBi3iHHNX
KaHaiiB Ykpainu npotarom 2015-2017 pp. 3arasom y ¢axTaxi JOCHiKeHHS HamidyeTbes: Omm3pko 300 ceMioTHYHO
PI3HOPIIHUX KJIIOYOBHX 3HAKIB.

Lini Ta 3aBIaHHS TOCITIKCHHS JAETEPMIHYBAIH 3aCTOCYBAHHS YMMAIOI KUTHKOCTI MeTOMIB. [lJi1 BUCBITICHHS
3MICTOBHX eKCIUTIKaIliii omeparifHnX TIOHATP HAYKOBOi CTaTTi, a TaKOX 13 METOI0 CHcTeMaTHh3amii (akTaxy
JTOCITI/PKEHHST BUKOPUCTAHO METOJM aHajlizy ¥ CHHTe3y. 3a JOMOMOror KiTbKICHOTO aHami3y 3’SICOBaHO 3araJbHHM
o0csr Ta THAMIKY (QYHKIIIOHYBaHHS KJIIOYOBHX 3HAKiB, 3a(iKCOBAaHUX Yy CTPYKTYpi JTIHIBOCEMIOTHYHUX KOJiB. MeTox
CIOCTEPE)KEHHSI YMOXJIMBUB BUSBICHHS KIIOYOBHX 3HAKIB (K BepOaJbHUX, TaK 1 HEBepOaTbHUX) Y CTPYKTYypi
JHTBOCEMIOTHYHUX KoMiB. [lowacTm 3acTocoBaHO W MeTo[ MINTOH-MOJENBHOI iAeHTHdiKamii, po3podieHuit Ta
anpoOoBaHMH y MapaauTMi HEHPOJIHTBICTHYHOTO MPOTPaMyBaHHS, IO TAKOX IOCTIPHUSIB CHCTEMHOMY BHOKPEMIICHHIO
KJIFOYOBUX 3HaKiB (HacamIiepel BepOaIbHOI MPUPON) K HAATIOTYXHUX CYT€CTOT€HIB Y CTPYKTYPi JIIHTBOCEMIOTHYHUX
KOJIB.

VY ceMiOTUYHOMY BUYEHHI MOHSTTS «KOJI NMPUHHATO CTYAIIOBATH SIK «CUCTEMY YMOBHHUX I1O3HA4€Hb, CUMBOJIIB,
3HaKIB 1 IpaBWJI IXHBOT KOMOIHALIT Mk coOor0 JuIs nepenayi, 00poOKHu Ta 30epiranHs (3anaM’siTOByBaHHS) iH(popMarii
B Halibinpl npugatHoMy ajs uporo Burisiai» (Chernyavskaya 90). OnHak BU3HAHHS KOMYHIKATUBHOCTI iIMaHEHTHOIO
o3Hakoro Koy (nuB. mpaui ®. banesuya, . dini, H. Ilerpymosofi, I'. [Touenosa, B. CaBuuskoro, JI. Yeprosa Ta iH.)
3yYMOBUJIO PO3MIMPEHHS NeiHITUBHUX MEX IIbOT0 TEPMiHa, YMOXIIMBHUBIIHA HOTO TIyMadeHHS 3 ABOX IMO3UILIH: i3 OOKY
TOTO, XTO TIepenae iHpopMariito (aapecanr), KOJIOM MOXKHA BBaxaTh «mudp, crocio mudpyBannas iHGopmarii, mpaBuia

153



NIHIBICTWUYHI CTYAII. Bunyck 34

il «mmakyBaHHS» B TOBIJOMJICHHS», a 3 OOKy TOTO, XTO CIIpHiMae iHpopMamiro (ampecaT), KOJ «BUCTYIIA€ KITFOUEM IS
neKkomyBaHHs moBimoMieHH» (Brazgovskaya 49-50). VYHacmimok mpOTO akTyadi3yBajHCs CHPOOM eKCIUTyaTarii
MOHATTSL «KOA» Y JIHIBICTHYHMX ranmy3sx (muB. auceprauii H. Anppeiiuyk, a takox C. Anpbotu, O. binenskoi,
I. bimok, H. Bnox, O. Konecnuk, S. IlpocsHHikoBoi). OnHak it NMPOBENEHHS CEMIOTHYHOIO aHalizy pEeKJIaMHOI
KOMYHIKaIlil OLIbII KOPEKTHUM YBaXKa€MO ONIEPYBaHHS IOHATTSIM <JTiHrBoceMioTHuHuN Koy (nani — JICK), pozymitoun
I HAM CTPYKTYpPHY MOHOJITHICTH 3HaKiB BepOanbHOI Ta / abo HeBepOanbHOI TeHE3W, 3HAYCHHEBHH 0OCIT Ta
(opManbHy TpeNCTaBICHICT SIKMX CKEPOBaHO Ha 3a0e3IeyeHHs peaji3alii KOMYHIKaTHBHOI Ta IHIIUX (QYHKIIH KOy
(BILTUBOBOT — HacamIepen).

[HTepmperarniiss cMHUCIIB pekIaMHOI KOMYHIKaIil TPYHTYETbCS TIIepeayciM Ha «30pOBiH MOJAIBHOCTI
MOIBIHOTO (BepOaIBHOTO i HeBepOAIbHOTO) CIPUHHATTS BiIOOPaXEHOTO, IO AIleNIOE IO Pi3HUX CEHCOPHHUX KaHAIIB i
JIEKOTyBaHHS AKO1 3ayda€e pi3Hi MiBKYII TOJIOBHOTO MO3KY (JIiBY — IJISl IPOYHTAHHS BepOAIbHUX 3HAKIB 1 IpaBy — LIS
HeBepOansHux)» (Biletska 21). Omnak 3HaKH «MOXYTh YTBOPIOBATH TiOPHIHI CITONYUYCHHs, 06’ €IHYIOUNCH PI3HUMHU
criocobammy» (Biletska 21), mo norisye ¢yukiionyBanus B peknami pisHorunaux JICK, 30kpemMa KOMYHIKaTHBHHX,
Bi3yallbHUX, KYJIBTYPHHUX, i€OJOTIUHIX, PHTOPUIHUX, TEKCTOBUX I My3HYHHX (IeTanbHime mpo e aus. (Stepanov)),
MEPEKOHYIOUHU B JIOIIBHOCTI AETaJIbHOTO BUBUCHHS 1Ii€1 TPOOIEMHOT 30HH.

PeknamMHUMM 3HaKamu, SIK TPaBHJIO, HA3WUBAIOTh «3apPEECTPOBAHI B YCTAHOBJICHOMY MOPSJKY CJIOBECHI,
00’eMHI, 300pa)kyBajbHi, 3BYKOBI MO3HAueHHS a00 ixXHI KOMOIHAIll, sIKIi BHKOPHCTOBYIOTHCS MiIIPUEMIIEM IS
inenTudikamii cBoix ToBapiB unm mociuyr» (Lysa 9). Omnak He BCi pekiaMHi 3HaKW, 10 YTBOPIOIOTh CTPYKTYPHHH
nanior JICK, MoXyTh BUKOHYBAaTH pOJb T.3B. KIIOYa, TOOTO «CIIY)KHTH JUIS PO3raJKH, PO3YMIHHS 4OTO-HEOYIb»
(Formanova 7), ockinbku ixHI BepOanbHi Ta HeBepOadbHI PENPE3CHTATEMH KOPEIIOITh MK CO00K0 B PI3HHX
croiBBigHOIEHHAX (Zubkova 122). YpaxoByrouu BUKIAJICHE Ta 3BAXKAIOYM HA 3arajibHy CKEPOBAHICTH MPOMOHOBAHOI
pO3BiAKH, y0adaeMoO BaXJIHMBICTH 1 HAYKOBY pEJIEBAHTHICTH YBEIEHHS MO TEPMIHOJOTIYHOTO amapaTy HOBITHBOI
JMIHTBOCEMIOTHKH TOHATTA «KIIOYOBUH 3HaKk» (mami — K3), #oro nedinizamiro Ta po3poOKy CXeMH BHOKPEMJICHHS B
ctpyktypi JICK, 1m0, 32 HammMm mepeKkoHAHHSIM, YMOKIUBUTH CHCTEMAaTH3AIlI0 HalXapaKTepHIMNX CEHCHOLTI3aTopiB
BrmBoBocTi JICK, 3amissHUX y pexiTaMHiil KOMYyHiKallii, Ta iXHIO MMOJaNbITY JIIHTBOCEMIOTHYHY 00CepBaIliio.

3Baxkatoun Ha crienudiky dakraxy nocnimkenss, K3 yBaxaemo mapkep JICK, mo craHoBuTh spo iforo
CTPYKTYPH Ta € KOHICNTYaJbHO 3HAYYIIUM, MAKCUMAaIbHO IHQOPMATUBHHM i CEMIOTHYHO BaroMHM CKJIaTHHKOM,
3a0e3neuyrour  BII3HABaHICTh, BINTBOPIOBAHICTh 1 3amaM’sSTOBYBAaHICTh pEKJIaMH, a TaKOX YIOTYKHIOIOYH
e(eKkTuBHICTS 11 BIUIMBY Ha eMOLIilHY Ta palioHanbHy cdepu agpecara pekiiaMHOI KOMYyHIKaIlii.

Orisy HayKOBUX IIpallb, IPUCBIYEHUX NpOOJIeMi BH3HAYEHHS pIBHS BIUIMBOBOCTI PEKJIAMHHMX TEKCTIB,
MOKa3aB, 10 BYEHI-JTIHIBICTH JOBOJII YacTO 3BEPTAIOTHCS IO MOHATTS «KIKOY», MPOTE MOCIYrOBYIOThCS TEPMIiHOM
«kirouoBe cioBo» (muB. po3Bigku T. KomameBchkoi, a Takox O. ApemenkoBoi, H. Koeryn, JI. M’scHIHKIHOI,
0. Onexkcrok, I. Cokonosoi, 0. Crankeuu, H. Ymitinoi, M. ®@ypnyii, JI. UepHiox Ta iH.). 30kpema T. KoBaneBcrka
CTBEPJUKYE, 1110 MPUHOM MOBTOPEHHS KIIOYOBHX CIIB € OJHUM i3 YaCTO BUKOPHUCTOBYBAHUX 3aC00iB, «CIIPIMOBAaHHUX Ha
JIOJIaHHS. ~ HEraTHMBHOTO  COpPUHMHATTS  peknamuHoro  MosieHus»  (Kovalevska,  “Komunikatyvni  aspekty
neyrolinhvistychnoho prohramuvannya” 210). ¥ auceprauiiiniii npami FO. CTaHKeBHY PE3YNIbTYETHCS, MIO KIFOYOBI
CJIOBA B pEKJIaMi «CIiBBIJIHOCHI 3 IeBHUMU eneMeHTamu Mintor-moneni HIITD» (Stankevych 12), a xue BrHOKpemIieHHS
NPUIHATO 3IIHCHIOBAaTH «3a KPUTEPISIMH YacTOTHOCTI, aKTyalbHOCTi, COLIAJIbHOI MapKOBAaHOCTi, IPUB’SI3KH JIO
JIOKaIbHO-TEMITOPATBHOT BiCi, MOMKIIMBICTIO K IXHBOI cakpaiisallii, Tak i gecakpaiizamii» (Stankevych 12). Mu x He
0TOTOXKHIOEMO K3 13 MOHATTSAM «KIIOYOBE CJIOBO», OCKIIBKM OCTaHHE 1AEHTUQIKYETHCS JIMIIE Ha JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHOMY PiBHI BepOabHOI OpraHizailii peKkjiamMu, a BBAYKaeMO HOro OJHUM 31 ckiaaHuKiB K3, OCKiNbKH 3HAKOBUI
mapkep JICK moxxe MaTtu sik BepOasbHy, Tak i HeBepOanbHy (ikcauito. [IpoTe neperniueHi Kputepil BUOKpEMIICHHS
KJIIFOYOBHX CIIIB JOpe4yHO 3actocoByBath W 1o K3. YV 1pOMy KOHTEKCTI TakoX 3ayBakKMMO, IO, Ha JyMKY
C. dopmaHOBO, «I100 cTaTW KIIOYOBHM, “‘CIIOBO INOBHHHO IiepeOyBaTH Ha MEPETHHI CMHCIOBHX C(ep OCHOBHHX
HACKPIi3HUX MOTHUBIB TBOPY 1 BXOJUTH B MaKCHMaJIbHY KUIBKICTh (DYHKIIOHAJIbHO-CMHUCIIOBUX Ta TEMaTHYHHX TpYIl
cniB”» (Formanova 7), npore 3Hak HaOyBae crarycy K3 y pasi npodinoBaHHs HUM O3HaK iIKOHIYHOCTI, 1HIEKCAIBLHOCTI
Ta cuMBoisiyHOCTI (3a Kinacudikamiero Y. [lipca) six BepbambHO odopmileHOI, Tak 1 Bi3yalbHO pENPE3EeHTOBAHOT
iHpOopMarii.

3Bakaroun Ha BUKJIAJIEHE, cpoOyeMo po3pobutn cxemy BuokpemieHHs K3 y crpykrypi JICK, 3amisaux B
YKpaiHCBKiH KoMepuiifHii Tenmepexiami. [Insg mporo BuokpemsieHHs K3 3miiicHioemMo B aBa eramu. Tak, Ha mepmioMy
erami 3a JIOTIOMOTOI0 METOMIB CIIOCTEPEXKEeHHS Ta MINTOH-MOAENbHOI imeHTudikamnii BusHadaemo K3 y BepOambHii
cTpykTypi 3adikcoBanmx y dakraxi gocmimkenHs JICK (JICK, mo wMicTiaTh BepOalibHI perpe3eHTaTeMH, —
KOMYHIKaTUBHI, KyJIbTYpHi, 11€0JIOTi9Hi, pUTOPHYHI, TEKCTOBI), 10 BiA3HAYAIOTHCA HACAMIIEPE]l BUCOKOIO YaCTOTHICTIO
BkuBaHHA (He MeHIe 10 BumaakiB), iHGOPMATHBHOIO aKyMYJSTHBHICTIO, OPHTiHAJBHICTIO. MeTa ApPYyroro eramy —
BuokpemiieHHss K3 y HeBepOanbHiit crpykrypi JICK 3a meronom cnocrepexenss (JICK, mo maioTs HeBepOaibHI
MapKepH, — KOMyHIKaTHBHI, Bi3yallbHi, KYJIbTYpHI, 1JI€0JIOTi4Hi, My3W4Hi).

JieBicTb 3alpoOIIOHOBaHOI CXEMH IPOULTIOCTPYEMO Ha mpukiani komyHikatuBHuX JICK ykpaiHcbkoi
KOMEpLIHHOT TeJIepeKIaMHt, Y CTPYKTYpI SIKMX HasiBHI 3HaKH SIK BepOabHOI, Tak 1 HeBepOaJIbHOT I'eHEe3H.

Komynikarusui JICK — me «3aco0u, 110 BHKOPUCTOBYIOTBCS Uil CHUIKYBaHHS MDK JIIOIBMH
(iHTepnepcoHaNbHUH CyOKOM), MK JIIOIMHOIO Ta TBapUHOIO (MOJIBHIOBUI CyOKOZI), TBapuH MK €000
(inTepOecriapauii cyokom)» (Stepanov 95). 3Biacu BUIUIMBAE, 10 OCHOBHA MeTa KoMyHikatuBHoro JICK mossirae B
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YCTaHOBJICHHI KOMYHIKaTHBHOI Koomepamii, o «000B’S3KOBO Iependadae HASBHICTh TPHOX EIEMEHTIB: Cy0’eKTa
(BinmpaBHHKa, ajpecaHTta), 00’ekta (omepKyBaua, aapecara) i mosimomieHHs» (Petrushova 82). Omnak y mexax
MPOMOHOBaHOI cTaTTi AeranbHO posrispaeMo JICK, mo eKCIUNKYyIoTh MO3WIUI0 ajpecaHTa, OCKUIBKM HOro
OaraTopiBHEBICTh, TOOTO NMpeACTaBICHICTh B 00pazax peKiIaMoaBls, PEKJIAMHOTO HApaTopa, PEeKIaMHOTO MepcoHaxa
Ta pekinaMHol Macku, Ha AyMKy O. ONeHIOK, «CTae MiAIPYHTSIM AUl peajtizanii MaHimyJsImiiHOTO BIUIMBY Ha ajpecaTar
(Olenyuk 147). Ilosichumo 1e, BHOKpeMmuBIIM B cTpykTypi 3asHaueHux JICK pigmosigni K3. I3 wmieto metoro
IIOHaliIeplie 3BepTaEMO yBary Ha piBeHb BepOallikd, Yy MekaxX sSKOro MakCHMMaibHO akTUBHO K3 ¢ikcyroTeest Ha
JIEKCHKO-CEMaHTHIHOMY piBHI K KOHIeHTpi cyrectuBHuX edekrie (Kovalevska, “Komunikatyvni aspekty
neyrolinhvistychnoho  prohramuvannya” 187), ne iioro crmenudika MATPEMYETECS — MOP(OIOTITHIMHA
XapaKTepUCTHKaMH, 00, sK 3ameBHAIOTH A. Pomaniok Ta M. PomaHWIWH, «MOBIICHHEBHH Hamip ... 3a JOIIOMOTOIO
orepartii GopMyITIOBaHHS TIEPETBOPIOETHCS HA TIparMaTuyHe i ceMaHTHYHE TpencTaBiaeHs» (Romanyuk, Romanyshin
23), mpUYOMy <«IparMaThka Kepye CEeMaHTHKOIO, IMparMaThka i CeMaHTHKa — MOpP(QOIOTIEI0 1 CHHTaKCHCOM»
(Romanyuk, Romanyshin 23), a takox Ha piBeHb HeBepOaTiKH, 00’€KTHBOBAHWH y Bi3yalbHOMY pPSIi, OCKIITBKH
«IMIEpaTUBHUI XapakTep PEeKIaMHOIO AMCKYPCY ... (JOPMAaIbHO BUPAKAETHCS MOTIKOJAOBUM CIOCOOOM — MOEAHAHHAM
Bi3yaslpHHX Ta BepOanpHuX 3ac0o6iB» (Zubkova 121).

1. PiBenp BepOaniku, e HaiixapakrepHimnmu K3 BU3Ha4eHO Taki (3a cnagHolo):

- MparMoHIMiuHi JieKceMH (JeTajbHillle MpO Mgl Kiaac BiacHUX Ha3B auB. (Zymovets)) — moHan
800 BumajKkiB yKuBaHb, i3 HHX iHIIOMOBHHUX — 61 %: apaxicu «Big Boby, naniti «Spitey, woxonao «Max Fany;
yKpaiHCBKOMOBHUX — 39 %: mHaciuHs «Ilomiwkuy, maviones «I'ynaii-noney, uincu «/Twokcey. Bunineni K3 «wmictars
eproHiMHuii (a0 mOB’s3aHuWit i3 Ha3Bow ToBapHOro 3Haka) ¢Qoxyc» (Kovalevska, “Komunikatyvni aspekty
neyrolinhvistychnoho prohramuvannya” 218), Tomy BHCTYmamTh 3aco0aMH MPHUBEPTaHHS YyBaru MOTCHI[IITHUX
CIIOJKMBAYiB;

— JUECIIBHI JIEKCEMH TENepiliHboro Yacy Ha mo3HaueHHs mii (mouan 300 Bumnajkis): «Vodafoney madae
Bam cnpaesocniti 3 G (craprouii maker «Vodafoney); «Bigpen» ycysae emoyiiine nanpyosiceniss, mpueodicHicmo,
opamienusicms (TMikapcekuil npenapat «bippen»); «Axo6c Monapx Kpema» 0odae naconodu meniomy Cniiky8anHio
(xaBa «SIko6c Monapx Kpema). CyrecroreHHicTh BHOKpeMIIeHHX K3 HOSCHIOEMO THM, IO caMe «Ii€CIOBO HalJ0BIIE
36epirae mroackka mam’sath» (Myasninkina 425), y 38°3Ky i3 4uM OJMHHMII 11i€i MOP(OIOTIYHOI TeHE3U CIPHUSAIOTH HEe
JMIIEe perpe3eHTalii ajapecaHTa, a 1 Horo 3amam’sSTOBYBaHHIO y CBIJIOMOCTI ajpecaTra, CKOHIEHTPOBYIOUM YBary
OCTaHHBOTO Ha (PYHKIISX peKiamoBaHoro toBapy. Lls Te3a kopeintoe 3 nochiiHULBKAME BHCHOBKamu b. TlopiiHesa,
SIKAI KOHCTATYe, 10 «IIECTOBA JIaBHIlI Ta MePBUHHII 3a iIMeHHUKI» (POrshnev), tomy ixHiii cyrecTUBHHI MOTEHITiaN
y 1iomuHi komyHikaTHBHUX JICK MOkHa BBaXaTH MOTY KHIIINM, OCKUIBKH BOHH aKTyali3yIOThb IPUPOAHO JHHAMIUHY
TECTIBHY CEMaHTHKY:;

— IMEHHHKOBI JIEKCEMH Ha T03HauYeHHs npodeciii / poay misuibHOCTI (monan 60 Bumanakis): «Colgatey —
pexomendayis cmomamonozie (3y6ua nacta «Colgatex»); Hozypm «Pacmiwxa» pexomendosarno nediampamu (Horypt
«Pacrimkay); Axoco 6posap Cmapuii Menvrux @ionpasué cunie y ceim oocsiemu we Oitouioi maiicmeprocmi (TIHBO
«Crapuit MenbHuK»). ¥ 1boMy pasi K3 akTyanizyroTs npoliec HaBilOBaHHS 3a JIOTIOMOTOI0 TIOCHIIAHHS Ha aBTOPUTETH,
SKAMH BHCTYIAIOTh peajbHi Y BUI'aJaHi (4acTillle) «eKCIepTH Ta CrelianicTd B neBHid npodeciitniii cepin (Kutuza
489), 1110 BUKJIMKAE JOBIPY PELHUIIIEHTIB, K MPABUIO, YBUPA3HEHY CHHTE30M BepOAIbHOrO i Bi3yaJbHOTO KOMIIOHEHTIB
MTOBIOMJICHHSI,

— 3aliMEHHHKOBI JIeKCEMH s / MeHe / MM Ha NO3HaueHHs 0coOu / oci0, siKi peKsIaMyroTh TOBap (TOHAX
50 Bumankis): A npocmo HiKoau He XOuy 6UNyCKamu 1o2o 3 pyKk — ye memanesa 3aiexcnicms (cMapthoH «Sumsung
Galaxy A 5»); /[ns mene 3ae6dicou ceamo, Konu 6cs cim’s 30upacmvca 3a 0OHUM cmonom (JIKApChKUH mpenapar
«AHTpanby); «Jlopearvy, adxce mu yvozo eapmi (Macka s obommyus «Jlopeanb»). B mmx K3 nos’s3anuii i3
npouecaMu iIeHTH(]IKaIIl, «II0 TOJsIrae B acoLiIOBaHHI pelUIlieHTa 3 pedepeHTHOI0 TPyNoro ocid, 10 sKOi BiH
HaJISKUTh YU XOTIB OM HaJeXaTH BiANOBIJHO 10 T€HAEPHHUX, BIKOBHX, COLIAIBHUX, MPO(ECIiiHUX Ta IHIIUX O3HAK»
(Stankevych 11), HaBMHCHOMY OTOTOXXKHEHHI aapecaHTa 3 MOTCHLIHHUM afpecaTtoM peKiIaMHOI KOMyHiKalii, a TaKoX
cripusie «cy6’exTHil Gmu3bkocti komyHikaHTiBy (Olenyuk 151). Kpim Toro, mo cemanTuka 3aiiMeHHHKOBUX K3 mae
MeBHI BiMIHHOCTI, y 3B 53Ky 13 UMM BEKTOPH iXHBOI BIUIMBOBOCTI He 3aBxk1u 30irarotecs. Tak, K3, Bupaxeni y popmi
ocoboBoro 3aiiMeHHHMKa 1-0i 0coOM OJHMHH, IO BKa3zye Ha 0co0y, ska TOBOPUTH (y IIbOMY pa3i — peKiIamye),
00’€KTHBY€ €TOICHTPUYHI MOTHBH, OCKUIBKH €TOIIEHTPHU3M «CKJIAa€ MOHSATIHHE AP0 IXHBOTO JEKCHIHOTO 3HAYCHHS»
(Dronseika 12). K3 y dopmi ocoboBoro 3aiimenHnka 1-0i 006 MHOKHHH 3aCBiI4y0Th, 3 OHOTO OOKY, OPIEHTAIlII0 HA
T. 3B. JIHTBICTUYHUI aneTpyi3M, mix skuM P. JIpoHceiika po3yMmie «CeMaHTHYHY BIACTHBICTH 3aiiMEHHHKA ‘MM, IO
BHUPAXA€ETHCS B 3JATHOCTI TOT0, XTO TOBOPHUTH, Y3ATH Ha ceOe KOMYHIKATHBHY BiAMOBIIaIbHICTE 32 Iif0 (MEHTAIBHY YU
¢bi3nyHy) iHIIKX 0ci0 y “MHU-BUCIOBIIOBaHHAX’, HIBENIOBaHHs BiacHOi ocobucrocti» (Dronseika 14). 3 inmroro x 60Ky,
«MU-TIpE3EHTAIlis1» IITYYHO ACOII0€ MOTEHIIHOr0 MOKYMI PEKJIAMOBAaHOTO TOBapy 3 TiMOTETHYHOIO TI'PYIIOI0,
NPE/ICTABHUKY SIKOT BXKE CXBAJIMJIM LIEH TOBap, aKTUBI3yIOYM ICHXOIPOrpaMy HacIiJyBaHHsS SK OJIUH i3 MOTYXHHUX
MEXaHi3MiB BILIMBY;

- 3aliMEHHMKOBI JIEKCeMH Haml / Hama / Hame / Hammi i3 CEeMaHTHKOIO JIOKaJIi30BaHOCTI ajpecaHTta y
BITUM3HSIHOMY peKJIaMHOMY mpoctopi (noHan 10 BunankiB): Axicui niku — ye Hawt 6Kna0 y maubymue Yxpainu
(mikapchkuii mpenapat «ATokci), Mewni nopadunu diesuil 3acio 05 TiKYBAHHI SpUny ma 3acmyou — Hawt YKpaiHCcoKuil
«Amizony (JikapchbKul mpemnapat «AMizon»), I opiwku «Kozayvra possaca» — nawti, pionecenwvki (ropimkn «Ko3zarpka
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po3Baray). Sk mOBOAATH MOCHIMHUKK XymokHix auckypciB (B. Ilpocanosa, IO. HikoHeHko), 3aliMEHHUK Hauw
BHKOPHUCTOBYETHCS ISl TO3HAYCHHS KOJA JII0JeH, 00 €THAHNX CIUTBHUMH HIHHOCTSIMH 1 CIIUTBHOIO JTOJICT0, OTOYSHHUX
qy>XKUM ab0 BOPOKHM CBITOM, 3000B’sI3aHMX IO Mipi MOXJIMBOCTI 00epiraT criibHe HagOaHHS 1 JONOMaraTH OJIUH
onaomy» (Prosalova, Nikonenko 37). Ile >k TBepMKEHHsS MPABOMIPHO EKCTPAIMOJIOBATH W Yy IUIOIIHHY PEKIaMHHX
JCKypciB, depe3 1o K3 1poro Ty po3risgaemMo sk 3acid «MaHiMmyIloBaHHS JYXOBHUMHM LIHHOCTSMH W BiTUyTTSIMU
natpiotmsmy» (Kutuza 488).

2. PiBeHp HeBepOaiky, y Mexax sKoro (GpyHKIIOHYIOTh J1Bi KaTeropii BizyanbHux K3 — romorenni (K3, mo He
MaroTh BepOaJbHOrO BUSBY O€3MOCEPEHbO B «KAPTHHI» PEKJIAMHOTO POJIMKa Ta KOHLEHTPYIOTHCS Ha CTaTUYHHUX
3HaKOBUX pelpe3eHTaHTax), Ta rereporeHHi (K3, mpexcraBieHi AMHAMIYHUM KOMIUIEKCOM [iHOBHX MEPCOHAXKIB
PEKIaMHOIO pONMKA 1, SK TPaBWIO, CKEPOBaHI HAa YHAOYHEHHS, IOIOBHEHHS, YIOTY)XHEHHS pEKJIaMHOTO
HOBIIOMJICHHSI, [I¢ HAsBHUII TOJOC IUKTOpA / akTOpa, IO BUKOHYE JIMIIE KOHCTATHBHY, «O3BYy4YyBalbHY» poib). o
HaiixapaktepHimmx K3 11p0r0 piBHS YHaIKHEHO TaKi:

2.1 T'omorenHi, abo BmacHe Bi3yanbHi (moHax 890 BumamkiB) — K3, mo yHAaOYHEHO NpEACTaBIAIOTH
aZpecaHTa peKJIaMHOI KOMYHIKaIlii 32 JOITOMOTOIO JIOTOTHIIIB, IU(POBHX ITO3HAUCHB, a TAKOXK TpadigHMX 00’ €eKTHUBAILiil
PEKIaMHUX CJIOTaHIB (32 CIaHO0):

- norotumu (mouan 800 Bumazkis): craptoBuii maket «Lifecell» (3oxpyraenuii mpsMOKYTHHK CHHBOTO
KOJIbOPY 13 BCTaBKOI y (opMi JKOBTOIO Kojia Ta HAIKMCOM Ha3BH);, cymepmapkeT «Cinbmo» (30kpyrieHa ¢irypa
OpaHXEBOTO KOJNBOPY 3 HAIMCOM Ha3BW); Hamii «Pepsi» (koo 3 TppOMa XBHJICHOMIOHHMH CETMEHTAMH — YEPBOHOTO,
01J0T0 Ta CHHBOTO KOJIBOPIB);

- uudposi mo3nauku (monax 70 BumankiB): tabmo 3 Hamucamu Like 3000 ta Like 3001 (craproBuit
maker «MTC VYkpaina»); psmok i3 Hammcom 35000 eapanmosanux nooapyukie (moxonan «Kinzep»); Bamizu 3
Hanrcamu 18 % Ta 26 % (6ank «Anbga banky);

- rpagigao ¢ikcoBaHi cimoraHu (moHax 20 BumaakiB): Poboumo Oui kpawumu (xommasis «TeBay);
Hapyemo keapmupu (Marazun «Eninentpy); Jlidep pooums binvuie (Marazua «DoKCTpoT»).

VY oMy KOHTEKCTi BigzHaunMo, mo K3 «rorotumnm», sKki MaroTh abCOOTHY PETPEe3eHTOBAHICTh Y (aKTaxi
JIOCHI/DKEHHs, 3a0e3neduyroTh Bi3yanbHy akueHTyauito K3, BHpakeHMX MNparMOHIMamH (IUB. BHIIE), a TaKOX
¢yHkuiiiHo kopemotots i3 K3 «rpadiunHo ¢ikcoBaHi crioraHnm», TakoX CKEpOBAaHUMH Ha IPUBEPHEHHS yBaru
permientiB. Ludposi x K3 «HabyBaroTe MaHIIyISTUBHOTO Xapaktepy» (Stankevych 9), ockinbku BOHH ampiopHO
CIPUAMAIOTHCS SIK TIPABIHMBI JaHi.

2.2. Il'ereporenni (monax 1600 BumankiB) — K3, mo 10moBHIOIOTH 00pa3 aapecaHta pPeKIAMHOI
KoMmyHikaiii. HuMu BUCTyaloTh Taki 3aco0u (3a craHolo):
2.2.1. BizyanpHo-00pa3ni (moHanm 540 BumazkiB) — K3, mo mnpencTaBisiioTh ajpecaHTa PeKIaMHOI

KOMYHIKaIIii 32 IOTIOMOTOI0 TICBHHUX COMLIaJhbHUX THUIAXKIB, SIKAMH HalfyacTille BUCTYMAIOTh TaKi:

- nepecivHi cniokuBadi (moHax 400 BUMAIKiB): KITIEHTKH CAJIOHY KpacH, sIKi OILIAYyIOTh MOCIYTH 3a
JTOTIOMOTOI0 OaHKIBChKOi KapTKH (0aHK «Ainbgha baHk»); BiIBiAyBadi anTekd, SKi MalOTh aHAIOTIHHY CHUMITOMATHKY
MIPOCTYZAHOTO 3aXBOPIOBaHHS, NMPOTE€ OJMH KyIye KiJbKa MpemnapariB, a APYruid — Jjuime oauH (TOH, IO BIIACHE
pekiiamyeThest) (JTikapcebkuil 3aci6 «Ex3omepun»); odicHI npaiiBHUKH, sKi 32 00110M CIIOKUBaIOTh KOBOAcy (koBOaca
«OmniB’ex);

- a”iMauiiHi nepcoHaxi (monax 60 Bumaakie): Micrep IIponep (murounit 3acid6 «Mictep Ipomep»);
Sl6nyxko (Haniii «KuBunk»); 3aeup 3y00i (cyxapuku «3y00i»);

- ¢axiBui (monax 50 BumazkiB): xonaran Epn — kepiBHHMK Bifisly HAYKOBHX JOCIIIKEHb ITPOIYKTIB
«CeHconnn» (3yoHa nacta «CeHconnH); ['annna ApakuieBa — jikap-nieqiatp, KiiHika «Jlikap i SI» (autsiue xapuyBaHHS
«Arymay); Tersna XyiikoBa — n0KkTOp OIlOJOTIYHMX HAyK, TOJIOBHHI (iTOEKCIepT IHCTUTYTY «Uucras IuHHUS»
(mamnynp «Ywucrass nunus»). HaBeneni K3 He maroTh OesnocepenHboi BepOanbHOI perpes3eHTalii B peKIaMHUX
TEKCTaX, TOMY IXHE YHaJEXKHEHHsS [0 Li€l THUHONOTiYHOi Kareropii 3[ifiCHEHO 3 ypaxyBaHHAM iH(opMarii,
IIPE/ICTAaBIICHO] B KOMEHTapsIX Ha TeJleeKpaHi;

- 3Hamenurocti (monan 20 Bunazkis): CHi>kana €ropoBa — akTOpKa Ta TeieBeayda (MiHepalbHa BoJa
«IIpo3opar); Onsra @peiimyr — TeneBeayda (dhapda s Bojoces «Garniery); Iloran — crmiBak (IHTepHET-Marasux
«OLX»). K3 1i€i kateropii Takox He MarOTh BiJINOBIJIHUX BepOaIi3aTopiB y peKIaMHHUX TEKCTaxX, HpOTe M030aBieHi i
Oynb-SKMX IHIINX YTOYHEHb, y 3B’SA3KYy 13 UMM aKTyaJli3yeThCsl anpiopHa BIEBHEHICTh aJpecaHTa peKIaMHOL
KOMYHIKaIlii y BlacHiil yni3HaBaHOCTI ¥ OMYJISIPHOCTI;

- MIpeACTaBHUKK KommaHii / opranizanii (monany 10 yxwuBanp): Xapuenko Haramis — meHemxkep i3
npogaxy (6ank «/lenprabank»); cmiBpoOITHHK y Kacii OynaiBenpHUKa (kommaHis «Ykpbyn»); mponmaBens OneHa B
3eneHiil pytoomui (cynepmapker «Comfyy).

3ayBakxuMo, 110 BizyanbHO-00pa3Hi K3, ckepoBaHi Ha NpoAyKyBaHHS «e(eKTy OLIBIIOT peasiCTHYHOCTI
ToBapoBupobOHuKay (Olenyuk 149) (muB. K3 «mepeciuni cioxnBadi» Ta «IpeJACTaBHUKU KOMIAHIi / opraHizamnii»), THM
CaMHM 3peIyKOBYIOTh KPHUTHYHE CTaBJICHHS ajpecara J0 TPaHCIbOBaHOI pekiaMHOl iHdopmauii. OcTaHHE 30KpeMa
JIOCSITAETHCS 3aBISIKM 3acTocyBaHHIO K3 «3HameHnTOCTI» Ta «daxiBui», konu, Ha gyMKy H. KyTy3u, «perumieHt Moxe
CHPUHMHATH ... 3aKJIMKM Ta pekoMmeHpauii 0e3 Oyab-sikoi KpUTHYHOI OIIHKM, SK IEBHY IHCTPYKILiIO 10 Xii, IO
MaKCHMaJli3ye CyreCTHBHY Iito moBimomiieHHs» (Kutuza 489), ynoTyxHeHy BiJOBIIHUMH BepOATLHUMHU MapKepaMu
(3aliMEHHUKOBI JIEKCEMU 5 / Mene Ta IMEHHUKOBI JIEKCEMU Ha TIO3HaYeHHS mpodecii Ta poay IisiIbHOCTI — JWUB. PiBEHb
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BepOaikn). K3 «aHiMarifiHi mepcoHaxi» 3a0€3MeuyroTh TUHAMIYHICTS PEKIIAMHOTO POJIMKA, JIETKO 3araM’ ITOBYIOThCS,
CTBOPIOIOYHM  CTiMKi acorianii 3 OpeHgom (meranmbHime mnpo me auB. (Murashko)), ta mnpoaykyots edekrt
«iHpaHTHmi3ani» AK 3amopyky mnosutuBHOro ouiHroBanus (muB. (Kovalevska, “Komunikatyvni aspekty
neyrolinhvistychnoho prohramuvannya™)). K3 «npeacraBHukn koMnaHii / oprasisauii» B OLTBIIOCTI BUMIAAKIB MICTSATh
0e3IeHOTaTHI AHTPOINOHIMH, SIKMX «HOCIHi MEHTAJILHOTO JICKCMKOHY 1) B3arami He 3Hae; 2) He 3HAE, ajne MOXe
ineHTH(IKyBaTH K aHTPOIIOHIMHM 32 TXHIMH CTPYKTYPHHUMH ... IPUKMeTaMHu; 3) 3Ha€, aje BiIOKPEMIIIOE BiJl HOCITB, Bif
nenoratiBy (Karpenko 141), yepe3 mo mpoayKyeThes €eKT MepeciyHOCTi Ta GIU3BKOCTI TAakoi 0COOHM, CHPHUSIOUU
«HaOIMKEHHIO)», YIPUPOJHEHHIO CHPUHHATTSA Takoi pekiamu. OgHAK BiICYTHICTH aHTPOIIOHIMIYHOTO MapKepa B
CTPYKTYpi HeBepOamsHOTo K3 (nuB. qpyruii mpukiang) CKepoBye yBary peluIlieHTa JIMIIE Ha Bi3yalbHI XapaKTePUCTHKH
aZipecaHTa peKIaMHOi KOMYHIKaIlii, 3a0e31neuyroun acomiifoBaHiCTh PEKIAMHOT IPOIYKIIii.

2.2.2. BizyanpHo-KiHecTeTnuHi (TIoHax 760 BumankiB) — K3, mo He simime Bi3yanbHO HpEICTABISIOTH
aJpecaHTa peKIaMHOi KOMYHIKamii, a ¥ akKIeHTYIOTh Ha [OWHAMIiOi HOTO «3OBHIIIHBOTO KOHTYpY», HOTO
nmapaBepOabHIX XapaKTePUCTUKAX K iHAUKAaTOpax eeKTHBHOCTI PEKJIaMOBAHOTO TOBAPY / MIPOAYKTY:

- MmimiuHi (ronan 360 Bunazkis): diku «@Papmamom» (KiHKA, SKa 3MIHIOE KPHUBJISHHS Ha ITOCMIIIKY);
«[lepma kyninapua kaura» Exrtopa Ximenec-bpaBo (Exrop Ximenec-bpaBo, sikumii migHiMae OpoBH, KOJIM BiIKPHBAE
Hepiry CTOpPIHKY KHHTY, IO BKa3ye Ha 3AMBYBaHHs); JKM «Banepiana Oonrapcbka» (JiBUMHA, siKa 3MIHIOE
po3IpaTyBaHHs Ha PaiCTh);

- xectoBi (moHan 340 BunankiB) (3a wiacudikamieto C. ANeHIKOBOT): PUTMIYHI JKECTH — IMOMaxu
pPYKaMu Ta IepexpelieHHs ManbliB TenaeBemxydoi Hamnii MaTBeeBoi (IpaibHUI TOPOIIOK «Apielby); eMOLIHHI KeCTH —
MIBUJIKI pyXU PYKOIO mepen oommawsiM (g pose TenebaueHHs «T 2»); yKa3iBHI )KecTH — yKa3iBKa PYKOIO Ha BOJOCCS
(dapba ms Bomoccs «Elseve L’Oreal Paris»), cuMBoJTiuHI %eCcTH — KUBOK TOJIOBOIO sIK npuBiTaHus (mwactup «Omnden»)

- mo3oBi (moHany 60 BumankiB): TabmeTku «lledaeBCchbKi» (XJIOMENb, MOBEPHCHHWHA MJO IAcCaKUPiB
aBTOOYyCy); nykepku «Rafaello» (cmiBauka Xpucruna ConoBiii cuauTh Ha TOMIANIN 31 CXpelieHUME Horamn); dapba
Jutst Bosiocest «Garniery (cmiBauka Tina Kaposb, sika Ha Mo4YaTky BiICOPOIHKY CTOITh i3 PO3CTABICHUMHU HOT'aMH, MOTIM
CXpEIIy€e HOTH, Y KIHI[ — JIO)KUTh HA KHUBOTI, MAHICIIIA PYKHU IO MiA00PIiIs).

3a3HaunMo, 10 BIUIMB HaBegeHnXx K3 Hacammepes amenmoe 10 30pOBOTO KaHaly CHPUHHATTS, OCKUIBKU
MiMiKa, ECTH Ta 103U MaloTh (ikcalilo y Bi3yalbHOMY psi/ii peKJIaMHHUX BifeopoyukiB. Takoxk MOMi4eHO, IO B
OinbmocTi BunaakiB MiMidHi K3 UTtocTpyroTh 3MiHY €MOIIIHUX HACTPOIB aipecaHTa 3a IIKAJIOK «IIOoTaHe — J00pe» il
BIUIMBOM TIOKYIIKM / BXKHMBaHHS / 3aCTOCYBaHHS PEKJIaMOBAaHOTO TOBapy, CTBOPIOIOYM «EMIIATHYHY armocdepy
crminkyBauus» (Kovalevska, “Komunikatyvni aspekty neyrolinhvistychnoho prohramuvannya” 218), a sxectoBi Ta
mo3oBi K3 ckepoBaHi Ha HeBepOaibHE IMMOCHICHHS ICTHHHOCTI BepOaidpbHO BUKIageHWX ¢akrTiB. Ha 1iif mimcTasi
BisyanpHO-KiHecTeTH4HI K3 kBamidikyemo sk GakyTpTaTHBHI, OCKLUTEKH BOHH CYIIPOBOIKYIOTH K3 BepOamsHOTO piBHSL.
[Ipote € Bumankm, KonM BizyanbHO-KiHecTeTH4HI K3 MOXyTh HaOyBaTh CTaTyCy KOHCTHTYTHBHHX, 30KpeMa B THX
BiJICOpOJIMKAX, JI¢ BiAMOBIMHUI Bileopsa He Mae BepOATbHOTO KOMEHTYBaHHS (IUB., HamWp., y pekiami Hamoro «Coca
Colay).

2.2.3. BizyanbHo-aynianbHi (noHan 280 BumazakiB) — K3, 1mo mpencraBisiioTh aipecaHTta pekiIaMHOi
KOMYHIKaI[il IUISIXOM HOro 0JJHO4acHOT Bi3yalbHOI i ayiasibHOT 00’ €eKTHBALi:

- rpadiuno-aymianeHo (ikcoBani cioranu (moHanm 180 BumanakiB): [opdicme moei kpainu (BUHO
«KobneBoy); Jlrobnio keimyuy Yrpainy (tabnetku «erpun»); Bapmuii dosipu (Mmarazun «HoByc»);

- mrymu (onax 90 BUMaKiB): XpycT gincis (dincu «JIrokcey), Oynpkanus pinunu (Hamii «Coca Colay),
3BYK MEPECHUIIaHHS KaBOBHX 3epeH (kaBa «Heckadey);

- cyorutpu (nmonan 10 BumaakiB): [lonko-nidzysko-manewo-cmpubyHKo80-0yK60-a0emKo8o-Kapany3o-
KAwo80-anmasoso-KoHCmMPYKmMypo8o-Cyneposo-po8epo6o-oaio-oar-KoIacKko80-QpyKmoso-niopeuHo-0ieyaio-
KYpUamKo80-Xa0on4ayo-QymooaiKoso-wKinibKo-@opmo-6e0MeOUK080-Nuioule80-4enuuKo80-no63yHKOBUIL Inumepnem-
cynepmapxem (Ilarepuer-cynepmapker «Poserka»); Bce comoso, moeapuwi! Kyba Jlibpe! Tosapuwi, 3ycmpiuaiime
c80600y! C80000y 6i0 cnexu ma nyoveu! Kyoa Jliope! (muBo «CnaBytiu»); Koau s nuuy nucanky, mo meHi aKoco max
giopaono. Cnexnu nacouxy. Tam cobi, wo xoueme, sudymyume: i Kouuxa, i yanxa, i kypouxy. I cobi xkiademe 6
Kowu4ox. Bu noxnanu ue ixcy, a nokianu 006po i mup na neobi (6ank «OmragdaHky).

AKIIEHTYEMO, IO B JHCEPTAlliiHMX BHUCHOBKax M. Mypamko 3a3Hada€eThes, IO 3BYKOBHI CYIPOBIZ
PEKIaMHOTO BiJIeOpoJIMKa 3a0€3MeUyIOTh My3HKa, TOJIOC (MOro M’ sIKiCTh, CHJIa, iHTOHAITS, TTay3a, TEMII, TeMOD), 3BYKOBI
epextrn (Murashko 133-144). 3Baxaroun Ha Te, 10 My3HKa € CKIaJHAM (PEHOMEHOM, IO ECIUIKYETBCS Y
BignosigHomy JICK (muB. knacudikariro B. Ctemanosa (Stepanov)), a mapadhoHiuHi MapKepH, Cepe SKUX IHTOHAIIIS Ta
TeMOpOBI aMILTiTY !, siK Harosomye T. KoBaneBcbka, «He MOJKHA BBa)KaTH HeBepOaIiKOr0, OCKLIEKH BOHH 1ITFOCTPYIOTh
He eKCTpaliHrBajbHe, a BiacHe mpouec MoBieHHs» (Kovalevska, “Komunikatyvni aspekty neyrolinhvistychnoho
prohramuvannya” 86), cepen BisyanbHo-aymianbHux K3 BHOKpemiioemo rpadidno-aymianbHO (ikcoBaHi ClOraHu Ta
CyOTHTpH SIK MYJIBTUMEIIIHI 32 MPUPOJIO0, TOMY IXHIH BILUIUB MOSCHIOEMO «CHHECTE31€10 — CIICM(DiYHOIO BIACTUBICTIO
CIPUIHATTS, IO CIUPAETHCA HA MDKUYTTEBI 3B’s13ku» (Murashko 140), a takox mrymoBi edextr. YBaxaemo, mo K3
«rpadiuHo-aynianbHO (DiKCOBaHI CIIOTaHM» € IHCTPYMEHTaMHM T. 3B. KaHQJIBHOI IepceBepalii, BUCTYNAIOYu
«HAWIIEBINTMM 3aCO00M TiABHUINEHHS CyrecTHBHOCTI MoBIeHH:s» (Kutuza 490) uepe3 myOmroBaHHs Ti€i %k camoi ¢pasu
pisHMMH KaHanmamu KomyHikarii. CyOtutpoBi K3, sk ykasye A. KymikoBa, «HEraTHBHO BIUIMBalOTh Ha e(EKT
KinemaTtorpadignoi imosii» (Kulikova) (y mpoMmy pasi — pekigamHOi), vy 3B’SI3Ky 3 4YdUM KBalipikyemMo iX sK
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CEHCHOLTI3aTOpH MaHIMMyIATHBHUX ¢(EKTiB, ajpke 3a iXHBOI JOTIOMOTH aapecaHT HaBMHCHO PO3CiIO€ yBary aapecara,
3YMOBIIIOIOYH YacTKOBE HiBENIOBAHHS OCTAHHIM IIEBHHX iH(OpPMAmiHHUX CETMEHTIB peKiIaMHOro moBimomieHHs. K3
«UIyMH» CKEpOBaHO Ha (opMyBaHHS MOJI(OHIUYHUX CIYXOBUX 00pa3iB ajipecaHTa, 10 B LIJIOMY YBHPA3HIOE 3arajbHy
«KapTUHKY» PEKJIaMHOT'O MOBiJOMIICHHSI.

Orxe, K3 € ocHoBHuM mpoayueHtoMm BrumBoBuX edekriB JICK peknamuoi komyHikanii. Ha mnpuxmani
komyHikatuBHux JICK, mo o00’ekTHUBYIOTH aapecaHTa B YKpaiHCBbKIM KOMEpUiHHIA TeJepekiaMi, 3MOJEIbOBaHO
npuHOuMnHu BuokpemieHHs K3 Tta ixHboi HaykoBoi kBamidikarii. /o HMX YHaJeXHEHO CTPYKTYpPHUI NPHHIMII, IO
NoJIATae B IO PEKJIAMHOTO TIOBIIOMJIEHHS Ha BepOajibHY Ta HeBepOaJbHY YAaCTHHH, a TaKOX MPUHIHMI JEKCHUKO-
CEMaHTUYHOTO MOJENOBAaHHS (711 BepOabHOI YaCTHHHU) Ta Bi3yaJIbHOTO MOJICITIOBAHHSA (U1 HeBepOanbHOT). 30Kkpema
BepOaNbHUH PiBeHB 3aCBiMYMB BHCOKY aKTHBHICTH (yHKIiOHYBaHHS 5 tumiB K3, HeBepOampumii — 14. JlomiHyBaHHS
JIPYyroro piBHA pENpe3eHTalil IMOACHIOEMO THUM, IO  «HEBEpOAlTbHUH KOMIIOHEHT 3aCBOIOETHCS 3 MEHIIUM
HaTpy>KeHHSIM Ta CHJIBHINIE /i€ Ha CIPHUHATTA, y TOW 4ac sK BepOalbHI 3aco0M YacTimie mepemaroTb 00’€KTHBHY
iHdopMaIifo po MPOaYyKT, ioro sikocti Ta im.» (Ivanchenko 171). V mepcrekTnBi miaHyeMo BCTAHOBUTH CEMiOTHYHHH
craryc KomImiekcy K3, mo BHCTYmaroTh BIDIMBOBUMH CTPIKHAMH cTpykTypu JICK yxpaiHcpkoi KomepmiiHOL
TeNnepeKIaMH.
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KEY SIGN AS AN INFLUENTIAL BASIS IN THE STRUCTURE OF THE LINGUISTIC-SEMIOTIC
CODE OF ADVERTISING COMMUNICATION: PROBLEMS OF IDENTIFICATION

Olena Shcherbak

Department of Ukrainian Language, Odessa National I. I. Mechnikov University, Odessa, Ukraine

Abstract

Background: The definition of key signs in the structure of linguistic-semiotic codes of advertising
communication is a lacuna problematic of modern linguistics, because their detection will make possible to establish the
most effective generators of the impact of code formations, which have verbal and non-verbal nature.

Purpose: The purpose of this article is the design of a scheme for identifying of key signs in the structure of
linguistic-semiotic codes, which function in the content of Ukrainian commercial television advertising, for further
qualification of their impact potential.

Results: Key sign is a core of the structure of the linguistic-semiotic code of advertising communication, its
maximally informative and pragmatically significant element.

We conducted the identification of key signs in two stages. At the first stage, we identified the key signs on the
verbal level with the help of the methods of observation and Milton-model identification. On the example of
communicative codes, which represent the addressee of advertising, we have installed that their verbal key signs are
pragmonyms, verbs, nouns, which denote the denominations, pronouns | / me / us / ours. At the second stage, we
determined the key signs on the nonverbal (visual) level with the help of the method of observation. Non-verbal key
signs of communicative codes are homogeneous (logos, figures, graphic slogans) and heterogeneous (visually-shaped,
visually-kinesthetic and visually-auditory).

Discussion: The verbal level represents 5 types of key signs, the nonverbal level — 14. We assume that the
second level dominates, because the nonverbal component is perceived with a lower voltage. The prospect of further
research is the establishment of the semiotic status of key signs of linguistic-semiotic codes of advertising.

Keywords: advertising communication, linguistic-semiotic code, key sign, addressee, suggestion,
manipulation.
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